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PROSIMY O ZACHOWANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSEUGI NA WYPADEK POZNIEJSZYCH PYTAN

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych okresu gwarancji i warunkdw gwarancji prosimy o kontakt
z dostawca. Zwracamy rowniez uwage na Ogolne Warunki Handlowe, ktére zostang Panstwu
przestane na zadanie.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub obrazenia spowodowane
nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji, nieostroznymi dziataniami lub montazem, nawet jesli nie
zostaty one oddzielnie wymienione w instrukcji obstugi.

Ze wzgledu na ciggte ulepszanie produktow moze sie zdarzy¢, ze szczegoty dotyczgce produktu bedg
sie roznic od tych zawartych w instrukcji obstugi. Dlatego niniejsze instrukcje nalezy traktowad
wyfacznie jako wytyczne dotyczace montazu danego produktu. Niniejsza instrukcja obstugi zostata
opracowana z najwyzszg starannoscia, jednak producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne btedy i wynikajace z nich konsekwencje. Producent zastrzega sobie wszelkie prawa, a
niniejsza instrukcja oraz jej fragmenty nie mogg by¢ powielane w jakiejkolwiek formie.

RAVAS



Instrukcja obstugi RAVAS Proline Touch GMP

SPIS TRESCI
1 Wstep 5
1.1 Informacje dotyczace instrukcji 0bstugi.....cccceeiiiiiiiiiiii 5
1.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i 0ZNaczenia ....cccuvceveeiiicieeiiiiiiie e 5
2 PrZEZNACZENIE .....cueiiiriiieie i e 6
W2 I 1o oY g a = To 1= T o Yo [ o] o Y= USRS 6
2.2 Zastosowanie zgodNe Z PrzeZNaczZENiEM .. .ccccurreeeeeiiisiiiirreees e s s s ssssrrreee e s s s s ssssrereeeeessssssssseees 6
3 Obowigzki UZYEKOWNIKA .........oooieeee e 7
4 Montaz wyposazenia dodatkOWego ... e 8
5 Dopuszczalne warunki UZytKoOWania.........cccvecccieeiieiiii i csssere e sns e e nnr e e e s s e an 9
5.1 Ogolne warunki UZYtKOWANTA ......eiviiiiiiiiiiiis it s s s sne e e s e nans 9
5.2 Warunki uzytkowania SyStemMu WazZgCegO0 ........ceeeeeererriiiumreireaaaaaaasneeeeaesesssnseneeesessssssnnseees 9
6 Opis 10
L IO T oY= oo = 2o L1 PRSP 10
7 Opis podzespotow i dziatania .............cccoceiieiiiiicccirrr e e 1
7 T o =T | - T I PRSP 11
8 Dane teChNICZNE ........occuiiii e —————————— 12
8.1 Dane techniczne wozka podnoSnikOWEQGO: ......c.cuuiiiiiiiii i 12
I A LAY = - Loy MY V7 T S 12
8.3 Odchylenie SYStEMU WaAZENIA......cuuiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeee e eeeeeeeeeeeeeeee e ereeerererereeerererererererersreeereees 13
R N B ] [ = T 0 = 14 720 171 - 13
RV T - LR PRPPRPR 13
LTSI AT AV 0 £ L= 1 YRR 14
S N U 0 10 | o PP 15
LTS 20 o Yo o 1V RPN 15
8.9 WarunKi UZYTKOWEANIA: .....cciiieiiiiiiiiiieieceeeeeeee e eeee e e e e e e e e e e e eeee e s e e eeeeereeeeererereeeeerererereesrerenes 15
L2 I I 14 7 o o) o P 16
10 Pierwsze uruchOmienie: .........cccciiiiiiiiiii 17
11 Wymiana / tadowanie akumulatora:............cccccoiiiccciiiiieiin e ssssssser e snnr e s s nnnes 18
11.1 Przepisy bezpieczenstwa dotyczace postepowania z akumulatorami wielokrotnego
FaAOWANIA: 1ttt 18
L7201 -3 (1T« - T PR PRPRRT 19
12.1 Przepisy bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji wbzka transportowego .........ccceeeen.. 19
12.2 Strefa ZagrOZENia....cccuuiiiii it 19
P78 T O o YT PSPPSR 20
12.4 Podnoszenie i transport adUnNKOW .......cccuueiiiiiiicciiiiieies e 21
12.5 Drukarka mMatryCOWA .....ccoiii ittt e e e e e e e e e nnnn e e e e e e e e s mnnneeeeeeas 21



Instrukcja obstugi RAVAS Proline Touch GMP

13 POmOC W Przypadku @Warii: .......ccooiiiiiiiiiieiei e e e sme e e e s mnn e e e s e mnn e 23
14 Konserwacja i Przeglady ... s esesre s e e e s e sne e s s e e e e e e e e r e e nenns 24
15 Wycofanie z eksploatacji recznego wozka podnosnikowego z waga ..........cccceevvreeeerrrcceennnne 26
16 Kontrola bezpieczenstwa po uptywie okreslonego czasu i w przypadku zdarzen

NAAZWYCZAJNYCN....cciiiiiiccceeire e rsr e e sn e e e e s s s snn e e e e e eese s s nnr e reeeeesannnnneeaeesannnnnan 27
Q0 T - 4 =T 3 TN 28
18 Ostateczne wycofanie z eksploatacji, utylizacja ........cc..cccccvemreieiiiiccccerr e e 29

RAVAS



Instrukcja obstugi RAVAS Proline Touch GMP 5

1 Przedmowa

1.1 Uwagi dotyczace instrukcji obstugi

Aby bezpiecznie obstugiwaé wdzek transportowy, konieczna jest wiedza zawarta w niniejszej
ORYGINALNEJ INSTRUKCJI OBSLUGI. Informacje sg przedstawione w zwieztej i przejrzystej formie.

W niniejszej instrukcji obstugi moga by¢ opisane rézne wersje wdzkow transportowych. Podczas
obstugi i wykonywania prac konserwacyjnych nalezy zwréci¢ uwage, aby stosowaé opis odpowiedni
dla posiadanego typu wdzka transportowego. Nasze urzadzenia sg stale udoskonalane. Prosimy o
wyrozumiatosé, ze zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w ksztatcie, wyposazeniu i
technologii. Z tego powodu z tresci niniejszej instrukcji obstugi nie mozna wywodzi¢ zadnych roszczen
dotyczacych okreslonych wtasciwosci urzadzenia. Instrukcja sktada sie z roznych czesci. Dlatego nie
ma ciaggtej numeracji w instrukcji obstugi.

1.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i
oznaczenia

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i wazne wyjasnienia sg oznaczone nastepujgcymi
piktogramami:

Symbol Wyjasnienie

NIEBEZPIECZENSTWO!

UWAGA

Ostrzezenia wskazujg na obecnos$é zagrozenia, ktore
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata,
$mierci lub znacznych szkéd materialnych, jesli ost-
rzezenie zostanie zignorowane

UWAGA

Ostrzezenie ,,Uwaga” stuzy do wskazania zagroze-
nia, ktére spowoduje lub moze spowodowaé niebe-
zpieczenstwo. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
moze spowodowac¢ niewielkie obrazenia ciata lub
szkodv materialne.

@ Wymagany montaz

RAVAS
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2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

2.1 Ogolne

Wodbzek transportowy nalezy uzytkowac, obstugiwac i konserwowacé zgodnie z instrukcjg obstugi.
Kazde inne uzycie jest niezgodne z przeznaczeniem i moze spowodowacé obrazenia osdb, uszkodzenie
wozka transportowego lub mienia.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

A UWAGA:

Maksymalny udzwig i maksymalny dopuszczalny rozstaw tadunku sa podane na tabliczce
znamionowej i nalezy ich przestrzegaé. tadunek musi catkowicie spoczywac¢ na urzadzeniu do
podnoszenia tadunkéw i by¢ w petni przez nie podtrzymywany
Nastepujace czynnosci sg zgodne z przeznaczeniem i dozwolone:

e Podnoszenie i opuszczanie fadunkow.

e Transport obnizonych tadunkdéw.

e Wazenie tadunkéw

e Napetnianie podniesionych konteneréw

Nastepujace czynnosci sg zabronione:
e Przewozenie i podnoszenie osdb.
e Pchanie lub ciggniecie podniesionego tadunku (>30 cm)
e Przewozenie tadunkéw dtugich w poprzek.

/\ uwaGa:

Aby zapewnié prawidtowe dziatanie wdzka transportowego z systemem wazenia, nalezy zachowaé
ostroznos$¢ podczas jego uzytkowania. Niewtasciwa obstuga lub uszkodzenia wézka transportowego
lub systemu wazenia moga prowadzi¢ do zafatszowania wynikoéw pomiaréw.

RAVAS
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3 Obowiazki uzytkownika

W rozumieniu niniejszej instrukcji obstugi operatorem jest kazda osoba fizyczna lub prawna, ktéra
sam korzysta z wbzka transportowego lub na zlecenie ktérej jest on uzytkowany. W szczegoélnych
przypadkach (np. leasing, wynajem) operatorem jest osoba, ktéra zgodnie z obowiazujgcymi
umowami

miedzy wtascicielem a operatorem wozka przemystowego, ma obowigzek wypetniaé wymienione
obowiazki eksploatacyjne. Operator musi zapewnié, aby wozek przemystowy byt uzywany wytacznie
jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz ze unikane sg wszelkiego rodzaju zagrozenia dla zycia i
zdrowia operatora lub 0sob trzecich. Ponadto nalezy zwréci¢ uwage na przestrzeganie przepisow
dotyczacych zapobiegania wypadkom, innych zasad bezpieczenstwa technicznego, a takze
wytycznych dotyczacych eksploatacji, konserwacji i konserwacji. Operator musi zapewnié, ze wszyscy
operatorzy przeczytali niniejszg instrukcje obstugi i

zrozumieli.

RAVAS
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4 Montaz wyposazenia dodatkowego

Montaz lub instalacja dodatkowych urzadzen, ktére wptywaja na funkcje wodzka transportowego lub je
uzupetniaja, jest dozwolona wytgcznie po uzyskaniu pisemnej zgody producenta. W razie potrzeby
nalezy uzyskac¢ zezwolenie lokalnych wtadz, co moze mie¢ wptyw na homologacje techniczne. Zgoda
wtadz nie zastepuje jednak zgody producenta.

RAVAS
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5 Dopuszczalne warunki eksploatacji

5.1 Ogodlne warunki uzytkowania

e Eksploatacja w sSrodowisku przemystowym i komercyjnym.

e Dopuszczalny zakres temperatur — patrz ,,Warunki uzytkowania” na stronie 16.

o Uzytkowanie wytgcznie na utwardzonych, nosnych i rownych podtozach.

e Uzytkowanie wytgcznie na dobrze widocznych i zatwierdzonych przez operatora drogach.
e Jazda po wzniesieniach jest niedozwolona.

e Uzytkowanie w ruchu czesciowo publicznym.

5.2 Warunki uzytkowania systemu wazenia

1. System wazenia zostat skalibrowany przed dostawg dla lokalizacji okreslonej w umowie. Sita
grawitacji zalezy od lokalizacji i jest definiowana przez strefy grawitacyjne. Jesli wozek transportowy
ma by¢ uzywany w innym miejscu niz uzgodnione, konieczna jest ponowna kalibracja systemu
wazenia. Moze jg przeprowadzié¢ producent lub serwis dealerski.

RAVAS
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6 Opis

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane i konserwowane wytacznie przez przeszkolonych pracownikéw.
Wyswietlacze serii ProlineTouch oferujg wszystkie zalety profesjonalnego wazenia, liczenia i
dozowania w przemysle spozywczym i farmaceutycznym.

6.1 Opis pojazdu

Wobzek widlowy jest przeznaczony do transportu towarow na rownej powierzchni. Moze on przenosi¢
palety z otwarta powierzchnig lub wézki rolkowe. Nosnos$¢ znamionowa mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej lub tabliczce nosnosci Qmax.

System wazenia umozliwia wazenie tadunkéw, sumowanie wynikow wazenia, wyswietlanie masy
catkowitej lub dozowanie do i z pojemnikéw. Po witaczeniu opcji drukarki aktualne dane wazenia oraz
wprowadzone dane, takie jak data i godzina, moga by¢ wydrukowane na wbudowanej drukarce.

UWAGA w przypadku skalibrowanych systemow wazenia:

vvaznosé legalizacji wygasa w przypadku uszkodzenia wozka transportowego, recznej ingerencji w
dziatanie urzadzen, np. otwarcia obudowy, a takze w przypadku uszkodzenia lub usuniecia plakatow
kontrolnych.

Systemy wazenia podlegajace legalizacji, w ktérych odchylenia wykraczaja poza dopuszczalny limit
btedu, uptynat termin ponownej legalizacji lub wygasta waznosé legalizacji, nalezy wytaczyé z
eksploatacji.

RAVAS
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7 Opis podzespotow i dziatania

7.1 Przeglad

1. Dyszel wraz z uchwytem do podnoszenia/opuszczania
2. Kota skretne
3. Hamulec nozny
4. Elementy mocujgce tadunek
5. Kotka skretne
6. Wyswietlacz wagi
7
8
W Wbudowana w wieze:
7. Bateria
8. Drukarka

RAVAS
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8 Dane techniczne

Podane dane techniczne sa zgodne z niemiecka dyrektywa , Karty typowe dla wdzkéw
transportowych”. Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych i uzupetnien.

8.1 Dane techniczne wozka podnosnikowego:

Nos$nosé znamionowa: 2000 kg
Srodek ciezkosci tadunku: 600 mm

Predkos¢ opuszczania
reczna z obcigzeniem/bez obcigzenia: maks. 90 / 20 mm/s

8.2 Wskaznik wagi:

Maksymalna nos$nos¢: 1000 kg
Podziatka: 0,1 kg od O0kgdo 1000 kg obciazenia

Opcjonalny wyswietlacz wielodziatkowy:

Waga wielodziatowa (, Multi-Interval”) automatycznie przetgcza wyswietlacz na doktadniejszy zakres
(mniejszy podziat) po zdjeciu obcigzenia lub wraca do poprzedniego ustawienia, gdy tylko obcigzenie
spadnie ponizej okreslonego progu.

0,1 kg od 0 kgdo 200 kg obcigzenia
0,2kg od 200,2 kg do 400 kg obcigzenia
0,5 kg powyzej 400,5 kg do 2000 kg obcigzenia

Podtaczenie elektryczne: 12 VDC, pobdér mocy maks. 20 VA.

Temperatura pracy: od =10 °C do +40 °C, maks. 95% wilgotnosci wzglednej

Ekran i klawiatura: 7-calowy kolorowy wyswietlacz TFT (800 x 480 pikseli) z
szerokim katem widzenia, obstuga za pomocg ekranu
dotykowego.

RAVAS
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8.3 Odchylenie systemu wazenia

W zakresie temperatur od -10 do +40 °C maksymalna odchytka wazenia wynosi 0,1% zwazonej masy.

A UWAGA:

Temperatura otoczenia musi pozostawac stata. Krotkotrwate wahania temperatury wptywaja na
powtarzalno$é pomiardw.

Niewielki podmuch powietrza dziata na wage jak obcigzenie mechaniczne i moze wptywac¢ na wynik
wazenia.

8.4 Drukarka matrycowa:

Zasilanie: 12V DC

Temperatura pracy: od -5 do 50°C

Wymiary: 8,3x85x4,8cm

Waga: 125 g bez rolki papieru

Obraz wydruku: maks. 24 znaki w wierszu

Rolka papieru: 57 x DN 50 /DN 12 mm Nr art. PRP-PAP-RAVAS-57-50-12
Tasma barwiaca: czarna Nr art. RAV-PRP-RIB-RAVAS

8.5 Waga:

Waga wtasna: 170 kg

RAVAS
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8.6 Wymiary:
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A Dtugosé¢ widelca 1150 mm
B Szerokosé widet 160 mm
Minimalna wysokos$é widet 90 mm
Minimalna odlegtosé 20 mm
D Maksymalna wysokosé widet 205 mm
Wysoko$é podnoszenia 120 mm
E Szerokos$é nad widtami 550 mm
F Wysokos$é gornej krawedzi wyswietlacza 1225 mm
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8.7 Akumulator:

Typ baterii:

Napiecie znamionowe:
Pojemnos$¢ znamionowa:
Energia znamionowa:
Wymiary:

Waga:

Temperatura tadowania:
Temperatura roztadowania:

Temperatura przechowywania:

8.8 Opony:

Opona dyszla: nylonowe z tozyskiem ze stali nierdzewnej

Opona nos$na: Pojedyncze nylonowe z tozyskiem ze stali nierdzewnej

8.9 Warunki pracy:

Temperatura otoczenia: od -3 do 40°C

A UWAGA:

Bateria litowa LiFePO4
12,8V

10 Ah

128 Wh

151 x 65 x 99 mm

1,06 kg

od -3 do 60°C

od -3 do 60°C

od -20 do 45°C

Nalezy unikaé gwattownych zmian temperatury, poniewaz moze to spowodowacé kondensacje wilgoci

w ukfadach elektronicznych. W przypadku wiekszych réznic temperatur podczas aklimatyzacji nalezy

wyltaczy¢ system wazenia.

Krotkotrwate, gwattowne zmiany temperatury wptywaja na powtarzalno$é wynikéw

RAVAS
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9 Transport:

Niewtasciwe zabezpieczenie wbzka transportowego i masztu podczas transportu moze prowadzié¢ do
powaznych wypadkéw. Zatadunek moze byé wykonywany wytacznie przez specjalnie przeszkolony
personel. Personel ten musi by¢ przeszkolony w zakresie zabezpieczania tadunku w pojazdach
drogowych oraz obstugi srodkéw zabezpieczajgcych tadunek. W kazdym indywidualnym przypadku
nalezy okresli¢ prawidtowe wymiarowanie i wdrozenie srodkow zabezpieczajgcych tadunek. Podczas
transportu na ciezaréwece lub przyczepie wézek transportowy musi by¢ prawidtowo zamocowany.
Ciezarowka lub przyczepa musi by¢ wyposazona w pierscienie mocujgce. Wozek transportowy nalezy
zabezpieczy¢ przed niezamierzonymi ruchami za pomoca klinéw lub drewnianych podktadek. Nalezy
stosowaé wytacznie pasy mocujgce o wystarczajacej wytrzymatosci nominalnej.

RAVAS
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10 Pierwsze uruchomienie:

Procedura:
e Sprawdzi¢ kompletnos¢ wyposazenia.
e Podtaczy¢ akumulator
e  Wigczy¢ wyswietlacz wagi (patrz instrukcja obstugi wyswietlacza wagi)

Wézek transportowy mozna teraz uruchomi¢ zgodnie z instrukcjg codziennego uruchamiania.

RAVAS
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11 Wymiana / tadowanie akumulatora:

11.1 Przepisy bezpieczenstwa dotyczace
postepowania z akumulatorami:

Personel konserwacyjny

tadowanie akumulatorow i wymiana baterii moze byé wykonywana przez operatora. Podczas
wykonywania tych czynnosci nalezy przestrzegac¢ niniejszej instrukcji obstugi oraz wytycznych
producenta baterii i stacji tadujace;.

Utylizacja akumulatora

Utylizacja baterii jest dozwolona wytgcznie z zachowaniem krajowych przepiséw dotyczacych ochrony
srodowiska lub przepiséw dotyczacych utylizacji. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazowek
producenta dotyczacych utylizacji.

A UWAGA:

Ryzyko wypadku i obrazen podczas obchodzenia sie z bateriami i akumulatorami

Baterie i akumulatory zawieraja substancje chemiczne, ktére sag toksyczne i zragce. Nalezy
bezwzglednie unika¢ kontaktu z nimi.

e Nie nalezy rozbiera¢ ani sitg otwierac baterii i akumulatoréw.

e Nie wystawiac baterii i akumulatoréw na dziatanie wysokiej temperatury, ognia lub bezposredniego
promieniowania stonecznego.

e Nie nalezy powodowad zwarcia baterii i akumulatoréw. Baterie i akumulatory nalezy przechowywac
w taki sposdb, aby nie doszto do zwarcia spowodowanego przez inne baterie i akumulatory lub
przedmioty metalowe.

e Nigdy nie uzywac jednoczesnie w jednym urzadzeniu baterii lub akumulatoréw réznych pro-
ducentéw, o réznej pojemnosci, wielkosci lub typu.

e W przypadku nieprzestrzegania tych zasad istnieje ryzyko wybuchu!

e W przypadku potkniecia baterii lub akumulatora nalezy natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza.

e Nie naraza¢ baterii i akumulatoréw na uderzenia.

e Utrzymywac bieguny baterii i styki w czystosci i suchosci.

e W przypadku wycieku z baterii lub akumulatora nie dopuscié¢ do kontaktu ptynu ze skérg lub
oczami. Jedli jednak do tego dojdzie, przeptukac dotkniete miejsce duzg iloscig wody i natychmiast
zgtosic sie do lekarza.

e Baterie i akumulatory nalezy przechowywac w czystym i suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

RAVAS
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12 Obstuga

12.1 Przepisy bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji
wozka transportowego

Uprawnienia do kierowania

Wézek transportowy moze byé uzywany wytacznie przez osoby przeszkolone w zakresie jego obstugi,
ktdre wykazaty przed operatorem lub jego przedstawicielem swoje umiejetnosci w zakresie
prowadzenia pojazdu i obstugi tadunkdéw oraz zostaty przez niego wyraznie upowaznione do obstugi
wobzka; w razie potrzeby nalezy przestrzegacé przepiséw krajowych.

Prawa, obowiazki i zasady postepowania dla operatora

Operator musi zostaé¢ poinformowany o swoich prawach i obowigzkach, przeszkolony w zakresie
obstugi wdzka transportowego oraz zaznajomiony z trescig niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
wozkow transportowych obstugiwanych przez operatora idacego obok nalezy podczas pracy nosié
obuwie ochronne.

Zakaz uzytkowania przez osoby nieuprawnione

Operator jest odpowiedzialny za wézek transportowy w trakcie uzytkowania. Operator musi zabroni¢
osobom nieuprawnionym przemieszczania lub uruchamiania wézka transportowego. Nie wolno
przewozi¢ ani podnosi¢ zadnych oséb.

Uszkodzenia i wady

Uszkodzenia i inne wady wézka widtowego lub osprzetu nalezy niezwtocznie zgtaszaé przetozonemu.
Woazki widtowe, ktdre nie sg bezpieczne w eksploatacji (np. zuzyte kota lub uszkodzone hamulce), nie
moga by¢ uzywane do czasu ich prawidtowej naprawy.

Naprawy

Bez zezwolenia i specjalnego przeszkolenia operator nie moze wykonywac¢ zadnych napraw ani zmian
w wozku transportowym lub osprzecie, takim jak waga. W zadnym wypadku operator nie moze
unieruchamiaé ani regulowacé urzadzen zabezpieczajgcych lub przetacznikéw.

12.2 Strefa zagrozenia

Ryzyko wypadku / obrazen w strefie zagrozenia woézka

Strefa zagrozenia to obszar, w ktérym osoby sa narazone na niebezpieczenstwo spowodowane
ruchem lub podnoszeniem wdzka transportowego, jego elementéow podnoszacych lub tadunku.
Obejmuje to rowniez obszar, do ktérego moze dotrzeé spadajgcy tadunek lub opadajgce / spadajace
urzadzenie robocze.

e Nalezy usungc osoby nieuprawnione ze strefy zagrozenia.

e W przypadku zagrozenia dla oséb nalezy w odpowiednim czasie dac¢ sygnat ostrzegawczy.

e Jesli osoby nieuprawnione nie opuszczg strefy zagrozenia pomimo wezwania, nalezy natychmiast

zatrzymac wozek transportowy.
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12.3 Opis

12.3.1.1Podnoszenie / opuszczanie wozka podnosnikowego

Dyszel wozka podnosnikowego stuzy jednoczesnie jako drgzek

pompujacy. Wbudowany zawo6r umozliwia ustawienie dyszla w Q"“
zadanej pozycji poprzez powolne poruszanie nim. Aby podniesé 1
tadunek, nalezy szybko poruszyé¢ dyszlem. Aby opuscié tadunek,

operator ostroznie pocigga za dzwignie odblokowujaca dyszla, m
co aktywuje te funkcje. Funkcja opuszczania jest regulowana N
bezstopniowo. Gérna czes$é rysunku zostata dodana w celu

zilustrowania wymienionych funkgcji. ®

A UWAGA:

1

f
Istnieje ryzyko przygniecenia pod widtami i paletami. Upewnij sig, ze nikt nie
znajduje sie w poblizu podczas opuszczania wdzka. Podczas obstugi wdzka >< ><

zawsze trzymaj rece na gérnej czesci uchwytu i uzywaj obu rak.

A UWAGA:

Wodbzek nalezy zawsze parkowacé z widtami w najnizszym potozeniu. Wozek nalezy zawsze parkowacé na
rownej powierzchni, aby zapobiec jego niezamierzonemu przetoczeniu sie w miejsca, gdzie mogtby
stanowic¢ zagrozenie dla innych oséb.

12.3.1.2Hamulec postojowy

Poprzez nacisniecie dzwigni hamulca po prawej stronie mozna
wyhamowa¢é lub unieruchomic¢ wozek.

Nacisniecie dzwigni hamulca po lewej stronie powoduje zwolnienie
hamulca.

A UWAGA:

Przez zuzycie opon skuteczno$é¢ hamowania moze sie zmniejszy¢. Nalezy przestrzega¢ harmonogramu
serwisowego.

12.3.1.3Wyswietlacz wagi

Zobacz oddzielng instrukcje ProLine Touch Basic Terminal do recznych wézkéw podnosnikowych.

RAVAS



Instrukcja obstugi RAVAS Proline Touch GMP 21

12.4 Podnoszenie i transport tadunkow

Zobacz oddzielng instrukcje obstugi terminala ProLine Touch Basic do recznych wozkéw
podnosnikowych.

12.5 Drukarka matrycowa

Zewnetrzna drukarka matrycowa zamontowana na wiezy. Aby zuzywacé jak najmniej energii i
oszczedzaé baterie, drukarka jest zasilana tylko podczas drukowania.

Wymiana papieru

o

Zeichnung 1 Zeichnung 2

Aby otworzy¢, nalezy delikatnie nacisngé pokrywe po obu stronach i podnies¢ jg do gory. Nie nalezy
ciggnac¢ zbyt mocno, aby unikng¢ uszkodzen

Usun resztki papieru za pomoca przycisku podawania papieru, nie wyciagaj papieru z tylnej czesci
drukarki!

Odwin kilka centymetréw nowej rolki papieru i sprawdz, czy jej koniec jest réwno odciety. (patrz
rysunek 1)

Umies¢ nowa rolke papieru w uchwycie i zamknij pokrywe

Przepusé poczatek papieru przez podajnik, az poczujesz opor.

®O0
5°\ X
/ \

Status Power Pape!
Indicator  Indicator

Nacisnij przycisk podawania papieru (Paper Feed) i przeciagnij papier przez mechanizm drukarki.
(patrz rysunek 2)

Trzymaj przycisk wcisniety, az papier bedzie wystawat z pokrywy na tyle, by mozna go byto
bezpiecznie wyciggnac.
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Wymiana tasmy barwiacej:
e Aby otworzy¢, delikatnie nacis$nij pokrywe po obu stronach i pociagnij jg do géry. Nie pociggaj zbyt
mocno, aby unikng¢ uszkodzen.
e Wyjmij starg tasme, delikatnie pociggajac za plastikowg obudowe (rysunek 1).

Rysunek 2

Rysunek 3 Rysunek 4

e Umiesc tasme barwigcg (rysunek 2) w tym samym miejscu. Upewnij sie, ze papier znajduje sie
miedzy tasmg barwigca a plastikowg obudowa. (rysunek 3)
e Delikatnie nacisnij gdrng krawedz uchwytu tasmy, aby ustawic¢ go we wtasciwej pozycji (ilustracja 4)
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13 Pomoc w przypadku awarii:

Niniejszy rozdziat umozliwia uzytkownikowi samodzielne zlokalizowanie i usuniecie prostych usterek
lub skutkow nieprawidtowej obstugi. Podczas lokalizowania usterki nalezy postepowaé zgodnie z
kolejnoscia czynnosci podang w tabeli.

Jesli po wykonaniu ponizszych ,dziatarn naprawczych” wozek widtowy nie zostat przywrécony do
stanu gotowosci do pracy, nalezy skontaktowac sie z serwisem producenta. Dalsze usuwanie usterek
moze by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel serwisowy producenta. Producent
dysponuje serwisem przeszkolonym specjalnie do tych zadan.

Aby serwis mogt szybko i skutecznie zareagowacé na usterke, wazne i pomocne sg nastepujace
informacje:

e Numer seryjny wyswietlacza wagi
e Opis usterki
e aktualna lokalizacja wdzka transportowego.

Brak mozliwos$ci podnoszenia:
e Uchwyt w niewtasciwym potozeniu
e Przekroczono maksymalng nosnosé
e Automatyczny zawdr neutralny w niewtasciwym potozeniu

Brak wskazania na wyswietlaczu
e Sprawdz zasilanie i w razie potrzeby wymien baterie
e Zobacz oddzielng instrukcje obstugi terminala ProLine Touch Basic do wdzkow recznych
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14 Konserwacja i przeglad

A UWAGA:

Woézek transportowy jest wyposazony w czuta technike pomiarowa:

Aby zapewnié prawidtowe dziatanie wbzka z systemem wazenia, nalezy zachowaé szczegdlng
ostroznos¢ podczas jego uzytkowania. Niewtasciwa obstuga lub uszkodzenia wdzka lub systemu
wazenia moga prowadzi¢ do zafatszowania wynikow pomiaréw

Warunki eksploatacji wozka przemystowego majg znaczacy wptyw na zuzycie komponentéw. W
przypadku zwiekszonych wymagan nalezy odpowiednio skrocié okresy miedzy przeglagdami.

Codziennie Co tydzien Co miesiagc

Czyszczenie X

Sprawdzi¢ pod katem
uszkodzen i peknieé

Smarowanie X

Poziom oleju, pompa X

Hamulec postojowy X

Kota pod katem
zuzycia i uszkodzen

Funkcja powrotu dys-
zla do pozycji wyjsci- X
owej

Potaczenia srubowe X

Czytelnosé i komplet-
nos$é oznakowania
oraz tabliczek znami-
onowych

Funkcja podnosze-
nia/opuszczania

Czyszczenie:

Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od srodowiska pracy wozka transportowego. Zaleca sie okreslenie
czestotliwosci czyszczenia na podstawie obowigzujacych wytycznych firmowych. Wézek mozna
czyscic ciepta wodg i srodkiem do mycia samochoddw lub podobnym produktem. Po czyszczeniu
nalezy wytrze¢ wozek i nasmarowac ruchome czesci (patrz sekcja Konserwacja i smarowanie).
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Smarowanie podwozia:
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A Uwaga:

Niebezpieczenstwo zwiazane z niewtasciwym obchodzeniem sie z olejami

Oleje (spray do tancuchéw / olej hydrauliczny) sg tatwopalne i toksyczne.

Zuzyte oleje nalezy utylizowac zgodnie z przepisami. Zuzyty olej nalezy przechowywac w bezpieczny
sposéb do momentu utylizacji zgodnie z przepisami

Nie rozlewac olejéw.

Rozlane lub wyciekajace oleje nalezy natychmiast usung¢ za pomocg odpowiedniego srodka
wigzacego.

Mieszanke srodka wigzgcego i oleju nalezy utylizowad zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Nalezy przestrzegac przepiséow prawnych dotyczgcych postepowania z olejami.

Podczas pracy z olejami nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

Nie dopuscic¢ do przedostania sie olejéw na gorgce czesci silnika.

Nie pali¢ podczas pracy z olejami.

Unikaé kontaktu i spozycia. W razie potkniecia nie wywotywac wymiotdéw, lecz natychmiast zgtosic
sie do lekarza.

W przypadku wdychania mgty olejowe] lub oparéw zapewnié doptyw swiezego powietrza.

Jesli oleje miaty kontakt ze skoérg, nalezy jg sptuka¢ woda.

W przypadku kontaktu oleju z oczami, przeptukac je wodg i natychmiast zgtosic sie do lekarza.
Natychmiast zmienié przemoczong odziez i obuwie
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15 Wycofanie z eksploatacji recznego wozka
podnosnikowego z waga

Jesli wozek transportowy z waga jest wytaczony z eksploatacji na dtuzej niz miesigc, mozna go
przechowywac wytacznie w pomieszczeniu suchym i chronionym przed mrozem.
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16 Kontrola bezpieczenstwa po uptywie okreslonego
czasu i w przypadku zdarzen nadzwyczajnych

Wodbzek transportowy lub reczny wézek podnosnikowy z waga musi by¢ sprawdzany co najmniej raz w
roku (zgodnie z przepisami krajowymi) lub po szczegdlnych zdarzeniach przez osobe posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje. Producent oferuje ustuge kontroli bezpieczenstwa, ktéra jest
przeprowadzana przez personel specjalnie przeszkolony do tego zadania. Nalezy przeprowadzi¢ petna
kontrole stanu technicznego woézka pod katem bezpieczenistwa przeciwwypadkowego. Ponadto wézek
nalezy doktadnie sprawdzié¢ pod katem uszkodzen. Za natychmiastowe usuniecie usterek
odpowiedzialny jest operator.
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17 Czesci zamienne

Numer artykutu
RAV-PTP-A-WH-SL-NYL-STST
RAV-PTP-A-WH-ST-NYL-STST
RAV-PTP-A-REP-STST
RAV-PTP-A-PUMP-STST
RAV-PTP-A-HAN-STST
RAV-IN-TOUCH-INT
RAV-INP-DISPLAY-TOUCH
RAV-EB-POWERSUPPLY-TOUCH
RAV-SA-HO-SYN-JUNCTION
RAV-LC-500-M-1000
RAV-PR-EXT-MX-MCPK6701
RAV-PRP-PAP-RAVAS-57-50-12
RAV-PRP-RIB-RAVAS
RAV-SA-CH-14.6-5A
RAV-BA-12.8V-10AH

Nazwa

Rolka nosna nylonowa

Koto kierujgce nylonowe

Zestaw uszczelek do pompy ze stali nierdzewnej

Pompa hydrauliczna w obudowie ze stali nierdzewnej
Kompletny dyszel ze stali nierdzewnej
Wyswietlacz dotykowy IT8000

Modut wyswietlacza dotykowego 7 cali

Ptytka zasilajaca wyswietlacz dotykowy
Plastikowa skrzynka przytaczeniowa czujnikdw sity
Czujnik wagowy 500 kg z mozliwoscia legalizacji
Drukarka Martel MCPK6701 jasnoszara

Rolka papieru do drukarki igtowej

Tasma barwiaca do drukarki igtowej

tadowarka do akumulatora litowo-jonowego 5 Ah
Akumulator 12 V 10 Ah
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18 Ostateczne wycofanie z eksploatacji, utylizacja

Ostateczne i prawidtowe wycofanie z eksploatacji lub utylizacja wdzka przemystowego musi odbywac¢
sie zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa kraju uzytkownika. W szczegélnosci nalezy
przestrzegaé przepiséw dotyczacych utylizacji akumulatora, sSrodkéw eksploatacyjnych oraz uktadéw
elektronicznych i elektrycznych. Demontaz wdzka przemystowego moze by¢ wykonywany wytacznie
przez przeszkolone osoby, zgodnie z procedura okres$long przez producenta.
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